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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o postoji, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat v podvyboru pro cla zfizeném
Dohodou o pridruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolefenstvim pro atomovou
energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Moldavskou republikou na strané
druhé, pokud jde o zménu protokolu II k uvedené dohodé o definici pojmu ,,ptivodni
produkty* a o metodach spravni spoluprace
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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh se tyka rozhodnuti o postoji, ktery méa byt jménem Unie zaujat v podvyboru pro
cla dohody o pfidruzeni mezi EU a Moldavskou republikou v souvislosti s planovanym
pfijetim rozhodnuti o zméné protokolu II k dohod¢ o pfidruzeni mezi EU a Moldavskou
republikou.

2. SOUVISLOSTI NAVRHU

2.1 Dohoda o pridruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spoleCenstvim pro
atomovou energii a jejich Clenskymi stity na jedné strané a Moldavskou
republikou na strané druhé

Dohoda o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii
a jejich Glenskymi staty na jedné strand a Moldavskou republikou na stran& druhé’ (déle jen
,dohoda“) si klade za cil vytvofit podminky pro posilené hospodarské a obchodni vztahy,
které povedou k postupné integraci Moldavské republiky do vnitiniho trhu EU. Dohoda
vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 2016.

2.2 Podvybor pro cla

Podvybor pro cla ztizeny v souladu s ¢lankem 200 dohody mize rozhodnout o zménach
protokolu II o definici pojmu ,,pivodni produkty” a o metodach spravni spoluprace (¢lanek 3
protokolu II). Podvybor pro cla piijima sva rozhodnuti a doporuceni dohodou mezi obéma
stranami.

2.3 Zamysleny akt podvyboru pro cla

Podvybor pro cla ma na svém piiStim zaseddni nebo ve formé vymény dopist piijmout
rozhodnuti o zméné protokolu IT o definici pojmu ,,pivodni produkty” a o metodach spravni
spoluprace (dale jen ,,zamysleny akt*).

Utelem zamysleného aktu je zménit ustanoveni protokolu II o definici pojmu ,,pivodni
produkty* a o metodach spravni spoluprace.

3. POSTOJ, KTERY MA BYT ZAUJAT JMENEM UNIE

Regionalni umluva o celoevropsko-stiedomotskych preferencnich pravidlech ptvodu (dale
jen ,,umluva*) obsahuje ustanoveni o piivodu zbozi obchodovaného v souladu s ptislusSnymi
dohodami uzavienymi mezi smluvnimi stranami. Unie podepsala tmluvu dne 15. ¢ervna
2011. SmiSeny vybor zfizeny podle ¢l. 3 odst. 1 tmluvy ve svém rozhodnuti ¢. 2 ze dne 21.
kvétna 2014 rozhodl, Ze Moldavska republika by méla byt vyzvéna k ptistoupeni k imluvé.

EU ulozila svou listinu o pfijeti u depozitafe umluvy dne 26. bfezna 2012 a Moldavska
republika dne 31. Cervence 2015. V dusledku toho podle ¢l. 10 odst. 2 uvedené umluvy
vstoupila umluva v platnost pro EU dne 1. kvétna 2012 a pro Moldavskou republiku dne 1.
zari 2015.

V ¢lanku 6 imluvy se stanovi, Ze kazd4a smluvni strana pfijme vhodna opatteni, aby zajistila
ucinné uplatiovani tmluvy. Podvybor pro cla zfizeny Dohodou o pfidruzeni mezi Evropskou
unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné

! Ut. vést. L 260, 30.8.2014, s. 4.
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stran¢ a Moldavskou republikou na stran¢ druhé by za timto ucelem mél ptijmout rozhodnuti,
kterym se pravidla tmluvy zacleni do protokolu II o definici pojmu ,,pivodni produkty* a o
metodach spravni spoluprace. To se provede tak, ze se do pozmeénéného protokolu zahrne
odkaz na Umluvu, na jehoz zakladé se imluva stane pouzitelnou.

Probihajici proces pfijimdni zmén umluvy zaroven vedl k vytvofeni nového souboru
modernizovanych a flexibiln€jSich pravidel pivodu. Formalni zména umluvy si zada
jednomysiné schvaleni smluvnimi stranami. Skute¢nost, Ze nékteré smluvni strany maji stale
ke zméné¢ tmluvy namitky, znamena riziko jejiho opozdéného pfiijeti. Vzhledem k poctu
smluvnich stran a jejich pfislusSnym vnitinim postuplim, jez jsou nezbytné pro to, aby smluvni
strany mohly o formalnim pfijeti hlasovat a pfipravit vstup pozménénych pravidel v platnost,
neni navic mozné stanovit jasny ¢asovy ramec pro uplatiiovani pozménéné tumluvy.

Vzhledem k témto skutec¢nostem pozadala Moldavska republika, aby se pozménény soubor
pravidel zacal uplatnovat co nejdiive jako alternativa stavajicich pravidel stanovenych v
umluvé, zatimco se ¢ekéa na vysledek procesu pfijimani zmén. Tato Zadost je objasnéna nize.

Tato alternativni pravidla ptivodu jsou ur¢ena k prozatimnimu uplatiiovani — na dobrovolném
a dvoustranném zékladé¢ — EU a Moldavskou republikou do uzavieni zmény umluvy a jejiho
vstupu v platnost. Maji se uplatiiovat jako alternativa pravidel v umluve, jelikoz ta jsou
stanovena, aniz jsou dotCeny zasady uvedené v pfislusnych dohodach a jinych souvisejicich
dvoustrannych dohodach mezi smluvnimi stranami. Tato pravidla nebudou tedy zavazna,
nybrz uréena k dobrovolnému pouziti hospodarskymi subjekty, jez chtéji uplatiovat
preference na zaklad& téchto pravidel namisto preferenci vychazejicich z imluvy. Ugelem
téchto pravidel neni zménit umluvu, jiz budou smluvni strany nadale uplatiiovat, a neméni se
na jejich zakladé prava a povinnosti smluvnich stran vyplyvajici z amluvy.

Postoj, ktery ma EU zauymout v podvyboru pro cla, by méla stanovit Rada.

Navrhované zmény, jeZ se tykaji stavajici umluvy, jsou technické povahy a nemaji vliv na
podstatu v soucasnosti platného protokolu o pravidlech ptivodu. Neni proto nutné provést
posouzeni dopad.

3.1 Podrobné informace o alternativnich pravidlech pivodu

Navrhované zmény tykajici se zavedeni alternativniho souboru pravidel pivodu poskytuji
dodate¢nou flexibilitu a prvky modernizace, na nichz se jiz Unie dohodla v ramci jinych
dvoustrannych dohod (komplexni hospodaiskd a obchodni dohoda mezi EU a Kanadou,
dohoda o volném obchodu mezi EU a Vietnamem, dohoda o hospodarském partnerstvi mezi
EU a Japonskem, dohoda o hospodaiském partnerstvi mezi EU a staty Jihoafrického
spoleenstvi pro rozvoj) nebo preferen¢nich reziml (vSeobecny systém preferenci). Hlavni
zmeény jsou tyto:

a)  Zcela ziskané produkty — podminky pro ,,plavidla‘“
Tzv. podminky pro plavidla obsazené v alternativnim souboru pravidel jsou jednodussi a
umoziuji veétsi flexibilitu. Ve srovnani se stdvajicim zné€nim (Clanek 5) byly nékteré
podminky vypustény (tj. konkrétni pozadavky na posadku); jiné byly pozménény, aby
poskytovaly vétsi volnost (vlastnictvi).

b)  Dostate¢né opracovani nebo zpracovani — na zaklad¢é prameéru

Navrhovany alternativni soubor pravidel (¢lanek 4) poskytuje vyvozci moznost pozadat celni
organy o povoleni, aby mohl za u¢elem zohlednéni vykyva v nédkladech a sménnych kurzech
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vypocitavat cenu ze zavodu a hodnotu neptiivodnich materialtt na zakladé¢ priméru. To by
mélo vyvozetm zajistit vétsi predvidatelnost.

c)  Ptipustna odchylka
Stavajici piipustna odchylka (¢lanek 6) je stanovena na 10 % ceny produktu ze zavodu.

Navrhovany text (¢lanek 5) stanovi pro zemédélské produkty ptipustnou odchylku 15 % cisté
hmotnosti produktu a pro pramyslové produkty 15 % ceny produktu ze zavodu.

Ptipustnou odchylkou vyjadienou prostfednictvim hmotnosti se zavadi objektivnéjsi kritérium
a prahovou hodnotou ve vysi 15 % by méla byt poskytnuta dostate¢nd mira shovivavosti.
Zaroven je tak zajisténo, aby vykyvy mezinarodnich cen komodit nemély vliv na puvod
zemédelskych produkti.

d) Kumulace

Navrhované znéni (Clanek 7) zachovavad diagondlni kumulaci pro vSechny produkty pod
podminkou, Ze stejny soubor alternativnich pravidel pivodu piijmou partneti ucastnici se
kumulace. Kromé toho stanovi v§eobecnou plnou kumulaci pro v§echny produkty s vyjimkou
textilii a odévli uvedenych v kapitolach 50-63 harmonizovaného systému (HS).

V ptipad¢ produkti kapitol 50-63 harmonizovaného systému stanovi plnou dvoustrannou
kumulaci. Kromé toho se mohou Unie a Moldavska republika dohodnout také na rozsifeni
vSeobecné plné kumulace na produkty kapitol 50-63 harmonizovaného systému.

e)  Oddélené vedené ucetnictvi

Podle stavajicich pravidel (¢lanek 20 timluvy) mohou celni organy povolit oddélené¢ vedené
ucetnictvi (GCetni rozliSovani) v pripadech, kdy ,,oddélené skladovani zasob [...] plsobi
zna¢né naklady nebo obtize*. Pozmé&néné pravidlo (¢lanek 12) stanovi, Ze celni organy mohou
povolit oddélené¢ vedené ucletnictvi, jsou-li ,,pouzity pivodni a neplivodni zastupitelné
materialy*.

Vyvozce jiz nebude muset Zadost o povoleni oddélené vedeného ucetnictvi odiivodiiovat tim,
ze oddélené skladovani zasob plsobi znacné naklady nebo obtize; bude stacit, pokud uvede,
Ze jsou pouZity zastupitelné materialy.

Pokud jde o cukr, at’ uz jako material, nebo konecny produkt, nebude jiz tieba pivodni a
nepivodni zasoby fyzicky oddélovat.
f)  Uzemni zasada

Stavajici pravidla (¢lanek 12) za urcitych podminek umozZnuji provadét urcité opracovani
nebo zpracovani mimo dané tzemi, s vyjimkou produktt kapitol 50 az 63 harmonizované¢ho
systému, jako jsou textilie. Navrhovana pravidla (¢lanek 12) jiz neobsahuji vylouceni textilii.

g) Nezmeénitelnost

Navrhované pravidlo tykajici se nezménitelnosti (¢lanek 14) stanovi shovivavéjsi podminky
pro pohyb puvodnich produktd mezi smluvnimi stranami. Mélo by zamezit situacim, kdy neni
produktiim, u nichZ nejsou pochybnosti o statusu ptivodu, pfiznana vyhoda preferenéni sazby
pii dovozu, jelikoz nejsou splnény formalni pozadavky ustanoveni o ptimé dopravé.

h)  Zakaz navraceni cla nebo osvobozeni od cla

Podle stavajicich pravidel (¢lanek 15) se obecna zadsada zdkazu navraceni cla vztahuje na
materialy pouzité pti vyrobé jakéhokoli produktu. Podle navrhovanych pravidel (¢lanek 16) se
tento zdkaz v pfipadé¢ vSech produktl rusi, s vyjimkou materidll pouzitych pii vyrobé
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produktti kapitol 50 az 63 harmonizovaného systému. Text vSak rovnéz stanovi nékteré
vyjimky ze zdkazu navraceni cla u téchto produktt.

i)  Doklad o pivodu

V textu se namisto dvojiho pfistupu v podobé EUR.1 a EUR.MED zavadi jednotny druh
dokladu o ptivodu (EUR.1 nebo prohlaseni o piivodu), coz dany systém zna¢né zjednodusuje.
Meélo by to vést k lepsSimu dodrzovani ptedpist ze strany hospodatskych subjektl, které se
vyhnou chybdm v disledku slozitych pravidel, a celnim organiim usnadnit fizeni. Neméla by
kromé toho byt ovlivnéna kapacita pro ovétovani dokladl o pivodu, jeZ se neméni.

Pozménénd pravidla (Clanek 17) stanovi rovnéz moznost dohodnout se na uplatiovani
systému registrovanych vyvozci (REX). Tito vyvozci registrovani ve spolecné databazi
budou odpovédni za to, ze budou sami vyhotovovat deklarace o ptivodu, aniz by podléhali
postupu pro schvalené vyvozce. Deklarace o ptivodu bude mit stejnou pravni hodnotu jako
prohléseni o ptivodu nebo priivodni osvédéeni EUR.1.

V pozménénych pravidlech se kromé& toho pocita s moznosti dohodnout se na pouzivani
dokladt o ptivodu vydavanych a/nebo ptedkladanych elektronicky.

Aby bylo mozné odlisit plivodni produkty podle alternativniho souboru pravidel od piivodnich
produktti podle umluvy, budou muset osvédceni o ptivodu ¢i prohlaseni na faktuie zalozena
na alternativnim souboru pravidel obsahovat prohlaseni odkazujici na uplatnénd pravidla.

j)  Platnost dokladu o pivodu

Navrhuje se prodlouzit dobu platnosti dokladu o pivodu ze Ctyf na deset mésicii. M¢lo by to
opét znamenat shovivavéjsi podminky pro pohyb piavodnich produkti mezi smluvnimi
stranami.

3.2 Seznam pravidel
3.21  Zemedelské produkty
a)  Hodnota a hmotnost

Limit pro neplivodni materialy byl vyjadien pouze jako hodnota. Nové prahové hodnoty jsou
vyjadieny prostiednictvim hmotnosti, aby se ptedeslo vlivu vykyvl cen a sménnych kurzi
(napft. ex kapitoly 19, 20, 2105, 2106), a zaroven byly odstranény urcité limity pro cukr (napf.
kapitola 8 nebo ¢islo HS 2202).

Alternativni soubor pravidel stanovi vyssi prahovou hodnotu pro hmotnost (z 20 % zvysenou
na 40 %) a moznost zvolit u nekterych Cisel pravidlo zalozené bud’ na hodnoté, nebo na
hmotnosti. Tato zména se tyka zejména téchto kapitol a kodia HS: ex 1302, 1704 (alternativni
pravidlo zaloZené na hmotnosti, nebo na hodnot¢), 18 (1806: alternativni pravidlo zaloZené na
hmotnosti, nebo na hodnot¢) a 1901.

b)  Uprava na zaklad¢ vzorct zajistovani zdroju

Pro jiné zemeédélské produkty (napt. rostlinné oleje, ofechy, tabak) jsou stanovena
flexibilng&;jsi pravidla pfizpiisobend ekonomické realité, coz plati zejména pro kapitoly 14, 15,
20 (v€etné cisla 2008), 23 a 24 harmonizovaného systému. Alternativni soubor pravidel
vytvaii rovnovdhu mezi regiondlnim a globdlnim zajistovanim zdroji, napf. v piipadé
kapitol 9 a 12. V kapitolach 4, 5, 6, 8, 11 a ex 13 byla pravidla rovnéz zjednodusena (omezeni
poctu vyjimek).
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3.2.2  Priamyslové produkty (kromé textilii)
Navrhovany kompromis obsahuje ve srovnani se stavajicimi pravidly vyrazné zmény:

— v piipadé mnoha produktii obsahuje stavajici pravidlo pro danou kapitolu dvoji kumulativni
podminku. Ta se nyni méni na jedinou podminku (kapitoly 74, 75, 76, 78 a 79 HS),

— mnoho zvlastnich pravidel, jez se odchyluji od pravidla pro danou kapitolu, bylo vypusténo
(kapitoly 28, 35, 37, 38 a 83 HS). Tento horizontalné&jsi ptistup znamena jednodussi prostiedi
pro subjekty i celni organy,

— do stavajiciho pravidla pro danou kapitolu je zahrnuto alternativni pravidlo, coz vyvozci
poskytuje $irsi volbu pfi plnéni kritéria ptivodu (kapitoly 27, 40, 42, 44, 70, 83, 84 a 85).

Vsechny tyto zmény vedou k vytvofeni aktualizovaného a modernizovaného seznamu
pravidel, kterd obecné usnadnuji plnéni kritéria pro ziskani statusu pivodu produktu. Dalsi
zjednoduSeni bude kromé toho pro vyvozce znamenat vySe zminéna moznost vypocitavat
cenu ze zavodu a hodnotu neptivodnich materiali na zakladé priméru za urcité obdobi.

3.2.3 Textilie

Pokud jde o textilie a odévy, byly zavedeny nové moznosti tykajici se pasivniho
zuslecht'ovaciho styku a ptipustnych odchylek. Pro tyto produkty byly rovnéz zavedeny nové
postupy udélujici ptivod, zejména v piipad¢ tkanin, jez by byly snaze dostupné. Pro tyto
produkty bude platit také plnd dvoustranna kumulace. Tato kumulace umozni, aby se ve
vyrobnim procesu v oblasti kumulace zohlediovalo zpracovani provedené na textilnich
materialech (tj. tkani, spfadani atd.).

4. PRAVNI ZAKLAD

4.1 Procesnépravni zaklad
411  Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (Smlouvy o fungovani EU)
zavadi rozhodnuti, kterymi se stanovi ,, postoje, které maji byt jménem Unie zaujaty v organu
ziizeném dohodou, ma-li tento organ prijimat akty s pravnimi ucinky, s vyjimkou aktii, které
doplnuji nebo pozménuji institucionalni ramec dohody .

Pojem ,,akty s pravnimi ucinky“ zahrnuje akty, které maji pravni u¢inky na zékladé pravidel
mezinarodniho préva, kterym se fidi dotyCny organ. Zahrnuje rovnéz nastroje, které podle
mezinarodniho prava nemaji zavazny ucinek, ale ,, mohou rozhodujicim zpiisobem ovlivnit
obsah préavni Gpravy prijaté zdkonoddrcem Unie“?.

4.1.2  Uplatneni v tomto konkrétnim pripade

Podvybor pro cla je organ ziizeny dohodou, a to Dohodou o ptidruzeni mezi Evropskou unii a
Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a
Moldavskou republikou na stran¢ druhé.

Akt, ktery ma podvybor pro cla pfijmout, pfedstavuje akt s pravnimi ucinky.

Zamysleny akt nedopliiuje ani nepozménuje institucionalni rdmec dohody.

Procesnépravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o
fungovani EU.

2 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. fijna 2014, Némecko v. Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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4.2 Hmotnépravni zaklad
421  Zasady

Hmotnépravni zaklad rozhodnuti podle ¢1. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU zavisi v prvni
fad¢ na cili a obsahu zamyslen¢ho aktu, k némuz se zaujima postoj jménem Unie.

4.2.2  Uplatneéni v tomto konkrétnim pripade
Hlavni cil a obsah zamysleného aktu se tykaji spole¢né obchodni politiky.

Hmotnépravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢l.207 odst.4 prvni
pododstavec Smlouvy o fungovani EU.

4.3 Zavér

Pravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti by mél byt ¢1. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve
spojeni s ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU.

5. R0OZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrhované zmény tykajici se zavedeni alternativniho souboru pravidel piivodu vychazeji ze
zasady modernizace pravidel ptivodu s cilem pfizptsobit je novym trendim stanovenym
V neddvno uzavienych dohodach o volném obchodu. Pozménénd pravidla celoevropsko-
sttedomoiské umluvy obsahuji pfedevs§im prvky zjednoduSeni celnich rezimi a prvky
modernizace, jako napf.:

Dostate¢né opracovani nebo zpracovani — na zakladé priméru: vypoétem ceny ze zavodu
a hodnoty nepiivodnich materiali na zakladé priméru s ohledem na vykyvy trhu se vyvozcim
zajist'uje vétsi predvidatelnost.

Doklad o piivodu: se zjednoduSuje, nebot” se pouzije pouze jedno typové osvédceni 0 pivodu
— EURL.

Platnost dokladu o ptivodu: stanovi shovivavéjsi podminky pro pohyb ptvodnich produkti,
a to prodlouzenim platnosti ze Ctyt na deset mésict.

Tyto zmény celoevropsko-sttedomotské imluvy nemaji Zadny méfitelny dopad na rozpocet
EU, nebot’ jejich plsobnost se tykd zejména usnadnéni obchodu a konsolidace modernich
postupll celnimi organy. Umoznuji nepovinnd usnadnéni v oblastech, které zlstavaji
Vv pravomoci pfislusnych organd, aniz by to mélo dopad na podstatu pravidel (oddélené
vedené ucetnictvi, doklady o plGvodu, zprimérovani). Ne&které aspekty zjednoduSeni
(napf. snizeni poctu kritérii pro plavidla) zajistuji vétSi predvidatelnost tim, Ze odstraiuji
podminky, které celni organy v soucasné dobé obtizné Kkontroluji, zatimco jiné
(nezménitelnost) odkazuji na logistiku, aniz by to mélo vliv na podstatu pravidel.

Ackoli se ustanoveni o navraceni cla méni, zakaz navraceni cla se zachovava v odvétvi textilu
aodeévu, které zustava jednim z hlavnich odvétvi obchodu v celoevropsko-stiedomoiské
oblasti. Pozménéna pravidla kodifikuji stavajici stav tim, Ze zachovavaji zakaz, ktery se
V soucasnosti uplatiiuje u nékterych smluvnich stran. Navrhované zobecnéni Gplné kumulace
v celoevropsko-stfedomotské oblasti ma za cil posilit stavajici obchodni toky uvnitf oblasti
a jejich dopliikovost, nemélo by vSak mit vyrazny dopad na vybér cel EU, nebot’ vyrobky
podléhajici kumulaci budou muset spliiovat pozadavek na pfidanou hodnotu v oblasti, aby se
na n¢ vztahovaly preference, jak je tomu v soucasné dobg.

Zmény seznamu pravidel v odvétvi zemédélskych a zpracovanych zemédélskych produkti
spoc¢ivaji zejména v upravené metodice, aniz by byla dotCena podstata pravidel. Stavajici
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prahové hodnoty vyjadiené v souCasné¢ dob¢ jako hodnota budou vyjadieny jako hmotnost.
Toto kritérium je objektivnéjSi a celnimi organy snadnéji kontrolovatelné. Zjednoduseni
specifickych pravidel pivodu produktu by v ptipadé¢ primyslovych vyrobkii mélo mit
na ptijmy z cel omezeny dopad, nebot’ v mnoha ptipadech mohou vést spisSe ke zmeén¢ zdroji
nez ke zvySeni preferencnich dovozi ze zemi celoevropsko-stfedomoiské oblasti, které
nahradi dovozy, jez predtim podléhaly dovoznimu clu. Dopad téchto zmén na pfijmy z
dovoznich cel tedy nelze kvantifikovat. Pokud jde o obchod ajeho dopad na vyuzivani
preferenci, volnost stanovena v novych pravidlech klade diraz na hospodaiskou integraci
V celé oblasti, napf. v textilnim odvétvi, kde je vyuziti preferenci jiz velmi vysoké. Lepsi
pravidla pro textilie a kumulaci maji pfedev§im posilit jiz existujici regionalni integraci
a dostupnost materialli v oblasti, spiSe nez umoznit dovoz vice nepivodnich materiald odjinud
nez z dané oblasti.

6. ZVEREJNENI ZAMYSLENEHO AKTU

Vzhledem k tomu, Ze aktem podvyboru pro cla se zméni dohoda o pridruzeni, je vhodné jej
po jeho ptijeti zvetejnit V Urednim véstniku Evropské unie.
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2020/0181 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o postoji, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat v podvyboru pro cla ziizeném
Dohodou o pridruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou

energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Moldavskou republikou na strané

druhé, pokud jde o0 zménu protokolu II k uvedené dohodé o definici pojmu ,,piivodni

produkty* a o metodach spravni spoluprace

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni
pododstavec ve spojeni s ¢1. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

1)

)

(3)
(4)
(5)

(6)

Dohoda o ptidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii a jejich Clenskymi staty na jedné strané a Moldavskou republikou na strané
druhé (déle jen ,,dohoda®) byla uzaviena Unii rozhodnutim Rady (EU, Euratom)
2014/493/Euratom’ a vstoupila v platnost dne 1. &ervence 2016.

Soucasti dohody je protokol I o definici pojmu ,,ptivodni produkty* a o metodach
spravni spoluprace. V souladu s ¢lankem 3 tohoto protokolu miize podvybor pro cla
zfizeny clankem 200 dohody (dale jen ,,podvybor pro cla®) rozhodnout o zménach
protokolu.

Podvybor pro cla ma pfijmout rozhodnuti o zméné protokolu 4 na svém pifistim
zasedani.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat v podvyboru pro cla,
nebot’ rozhodnuti podvyboru pro cla bude pro Unii zdvazné.

Regionalni umluva o celoevropsko-sttedomoiskych preferen¢nich pravidlech ptivodu
(dale jen ,,amluva“) byla uzaviena Unii rozhodnutim Rady 2013/93/EU? a pro Unii
vstoupila v platnost dne 1.kvétna 2012. Obsahuje ustanoveni o pivodu zbozi
obchodovaného v souladu s pfislusSnymi dohodami uzavienymi mezi smluvnimi
stranami, jeZ se uplatiuji, aniZ jsou dotéeny zdsady stanovené v téchto dohodach.

Clanek 6 imluvy stanovi, 7e kazda smluvni strana pfijme vhodna opatfeni, aby
zajistila U¢inné uplatiovani tmluvy. Podvybor pro cla by za timto ucelem mél
pfijmout rozhodnuti, kterym se do protokolu II k dohod€ zacleni odkaz na tmluvu.

Rozhodnuti Rady ze dne 16. &ervna 2014, kterym se schvaluje uzavieni Dohody o pfidruzeni mezi
Evropskou unii a Evropskym spolecCenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné
stran¢ a Moldavskou republikou na strané¢ druhé Evropskou komisi jménem Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii (UF. vést. L 260, 30.8.2014, s. 739).

Rozhodnuti Rady 2013/93/EU ze dne 14. dubna 2011 o podpisu Regionalni imluvy o celoevropsko-
sttedomotskych preferenénich pravidlech pivodu jménem Evropské unie (Ut. vést. L 54, 26.2.2013,
S. 4).
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(7) Jednani o zméné umluvy vedla k vytvofeni nového souboru modernizovanych a
flexibilng&jsich pravidel pivodu, ktera se maji zac¢lenit do timluvy. Unie a Moldavska
republika daly najevo svou viili uplatiiovat nova pravidla dvoustranné co nejdiive jako
alternativu stavajicich pravidel, zatimco se ¢ekd na konecny vysledek procesu
pfijimani zmén.

(8) V oblasti kumulace tvofené stity ESVO, Faerskymi ostrovy, Evropskou unii,
Tureckem, zemémi zapojenymi do procesu stabilizace a pfidruzeni, Moldavskou
republikou, Gruzii a Ukrajinou by odchyln¢ od umluvy v pfipad¢ diagonalni kumulace
mezi témito partnery méla byt zachovana moznost pouzit privodni osvédceni EUR.1
nebo prohlaseni o pivodu namisto pruvodnich osvéd¢eni EUR-MED nebo prohlaseni
o puvodu EUR-MED,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Clanek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat v podvyboru pro cla, vychézi z navrhu aktu
podvyboru pro cla pfipojené¢ho k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uré¢eno Komisi.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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